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Kar uldmi se deska Déva ga je razuméla,

Pod nogd mu vsa prhka! Réko mu je v riko déla,

Oder je zaropotal, Ter mej nébom in zemljs

On na pél je z odra pil. K vigku ga driala z njs,

Délu visel je takd, Da pritekli so ljudjs, ,

Prosil, klical preglasné: Dyignili ga na deské. i s

HMati! védno sem na svéti Skiraj potlej kist je vaél,

Zélel tebi v dast Ziveti; Pisati je z njim zadél

Oh, poméli mi roké, Materi Mariji v éast,

Drii me po konei z njo!* Kiiko létel je v propdst.

Kaj zavpil je, kaj dejdl, V prebvaléine je zaméno

Razuméla nij drhdl To naértsl vse na sténo i

Ki strahoma blizn vrat V' cerkvi spréd na lévo strin,

Glédala je v cerkyi zad ; Kder je e denadnji din.
=

Angel v potrebi.

li smem na travnik malo igrati se?“ také je vprasala Katariy
svoje starSe s sladkim in ljubeznjivim glasom, kakor da bi
skorjancka drobiti v svitlih solnnih #arkih; ,bila sem danes
dan pridna in poslusna, zatorej prosim, prosim vas, ljuba mati, dovelita
da smem malo na travnik igrati se,“ také je prosila Katarinka mater za
drZed in priéakovaje, da mati ne bodo odrekli prosnje svojej héerki,
ljubijo bolj kakor najdraZji biser na svetu. ,Uditeljica Ana je rekla, da sg
bila danes pray priden otrok; rekla je tudi, da mi sveZi zrak dobro dé in
je mojemu zdravju potrebmo, ako se mafo zunaj na zefenej fravi poigra
Ni ga prostora na vsem svetu, kjer bi bila také rada, kakor zunaj na u
travaniku ; kadar koli sem ma njem, zdi se mi, kakor bi bila zunaj na kme
ker ondu ni toliko hiS, kakor tukaj v mestu, tudi ni videti druzega kal
lepo zeleno travo, drevesa, bistro vodo in ljuheznjive, modro nebo.“ ]

»In vesele pticice, ki &ebetajo takd globoko v élovesko sreé,“ pristal
mati ter poljubijo héerko na éelo. ,Nu, le idi, ljuba moja, samo toliko gl
da ne izostaned predolgo ter da se vrne§ do kosila.“
] Veselo skoéi KatarinGica po klobuk in meéek (Zogo) ter otide &
vrata, veselo pevajéd :

X7

Na travnik zeleni me vlede sreé,
Cvyetice bom trgala zale, lepé.

Pocasi stopajoé je §la Katarinka skozi Zivahne ulice dolgolasneg
mesta, in ko pride vén na prosto, ter &uti zeleno, mehko travo pod
in vidi zeleno drevje okolo sebe, tolklo jej je srce v mladih prsih od
Njeno veselje je bilo nepopisljivo, mislila se je najsrecnejSe bitje na
ko je bila zunaj na zelenem travniku, pri bistrem potoku, ki se je kakor
trak vil med zeleno travo in pisanimi cveticami. In veseli metuljéki s
teli od cvetice do cvetice v svojej prazniénej obleki; ta ima belo, dni md
rumeno ali pa pisano obladilee. Kako prijetno jih je gledati! In
Brez dtevila jih skafe po zelenem drevji, skusajoé se, kateri poje »
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ajprijetnejSe. Sreé jej skade od veselja, liei se jej zarudedita, da je rudeda
or rofa, in iz blestedih se jej o@i odseva zadovoljuost in radost iz neZne
otroske duSe. Di, dd, tukaj na zelenem fravniku, kjer ni mestnega Suma,
tukaj na prostem v zelenej naravi, tukaj je bila Katarinka veselo in Zivo
elletce, kakor ste tudi vi ofroci, kadar ste izvan hiSe, bodi si na vrtu, polji
ali pa v zelenem gozdu. Metala je mefek visoko v zrak ter ga je vselej
gopet viela; seznanila se je z druzimi deklicami, svojimi tovarisicami, ki so
% pjo v Solo hodile ; % njimi je skakala, Z njimi se veselila, Z njimi kramljala
prav po svojej volji.
pZdaj vendar Se ne grem domév,* rekla je sama v sebi, ,poprej se
moram malo ohladiti in odpoéiti. Da, da, poiskati si hofem prijeten, senénat
prostorfek, ondu se hofem vsesti in malo premisljevati, Mati so mi wié
‘veckrat rekli, da je dobro, ako uZé mlada dekletca to in 6no prevdarjajo in
premi¥ljujejo.  To veksi, grd, da bi si poiskala pripravnega kraja, kamor bi
se vsedla.
Ali takdj obstoji; rudedica veselja zabled{ na njenem lici, kakor vesely
en v pevéevem griu. Tu na zelenej grivi (frati), kamor je solnce svoje
pekode Zarke upiralo, lezi moi v evetji svojega Zivljenja, a bilo mu je videti,
da ga v spanji bleda sirt objema. Obleka mu je bila umazana in mztrgana
"go]eg njega je lezal obnoSen, zeld potlaten klobuk, in v desnej roki je dizal
razhito steklenico in kos umazanega papirja.

»0 ubogi Glovek, kako se mi smilis!* rekla je Katarinka, Suded se
lpijoéemu siromaku. ,Gotovo je zel§ bolan, ter se ne zaveda, ker lezf tnkaj
na prostem, kamor najbolj solnce pripeka. Kako bi bila njegova druZina Za-
lostna, ako bi znala, kje leZi. Ciotovo je hotel iti k zdravniku, ker ima ste-
enico in papir v roei, ali opeSal je pa poti in padel je tukaj sém, kjer ledf
brez zavésti. — O ubogi siromak! Ko bi mu vendar kaj pumagati mogla %
Nekoliko asa ga gleda od strini, poteny se mu pocasi pribliZuje in se
ysede poleg njega. Z robcem, ki ga je imela pri sebi, otrla mu je pot iz
fela in pihljala mu je hladilnega zraka, kakor kacemu holnemu, uZé umira-

ofemu prijatelju. Solzé se jej vderé po rudedih licih in s tihim, ihtetira
glasom je obZalovala ubozega ¢loveka, ki je také zapuSfen. ,Je-li ima Zeno
in ofroke ?“ mislila si je — ,in ko bi ti znali, kako bolan leZl tukaj na
‘: nei“ — Zelela je, da bi se bolni élovek prebudil in jej povedal, kje so
njegovi otroci in Zema, da bi jim hitela povedat, kje najdejo bolnega odeta.
Dolgo je sedela ob strani brezzavednega éEloveka, kakor da bi mu bila
pezljiva in prevdarjajoda postreZuica. Samo jedenkrat je prenehala z ruto,
atero mu je arak pripihovala, a to zategadel, da bi svoji neZni rodici skle-
k molitvi in Bogd pomoéi prosila za holnega siromaka.

Naposled se bolnik zgane ter s svojim nemirnim premetavanjem pokaZe,
a je zbujen,
»Ubogi moz I“ rede Katarinka, ,vsi ndje vam bodo premrli in izboleli
te nevarno, ako hbote #e dolgo lezali tukaj v solnci in na ftrdej zemlji;
tedeno noé je dezevalo. Zeld mi je Zal, da vam ne morem pomagati!“
Onemogli ¢lovek izpregovori nekaj besedi, katerih pa Katarinka ni mogla
azumeti. Takdj pritisne svoje neZno rudede lice na ogoreli obraz neznanega
vekaq da bi razumela, kaj govori siromak. a
9%
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»0 samo jeden kozarec Se, samo jednega, samo jednega ¥e pro
drogade umrjem, o dajte, dajte, lepo vas prosim.“ Te besede je hilo
s pojemajecim glasom iz ust ubozega éloveka. ;
»Gotovo bi rad vode,“ misli si Katarinka ter tak6j skoéi po konei
romak si bajé misli, da mu nedejo vode dati — o ko bi mu je jaz m
prinesti! Paé je Zalostno Zeje omagovati, pa niti kaplje vede imef
Zdajei ngleda Katarinka razbito steklenico in dobra misel jej Sine v g
Polagoma vzame temnozeleno posodo iz holnikove roke ter hiti k
»Da-si je posoda ubita, vendar drZi vsaj nekoliko, in nekoliko vode je w
bolje nego li ni€,“ misli si Katarinka, ko je ubito steklenico v vodo po:
da bi nekoliko vode zajela. K bolniku se’ povroivéi, vlila mu je
kapljic v suha usta in zmoéila mn je elo in senci. Voda, ta oZivl]
rosa boZje in Eloveske ljubezni, prodrla je v globino njegove duse ter je
gnala omético, v katerej so bili uti ubozega Cloveka. Polagoma je odp
ofi ter se je najpred osorno, a kmalu potem fudéd se oziral okolo sebe.
»All vam je uZé kaj odleglo ?* vprafa Katarinka s tako milim in pi
srénim glasom, kakor mati pri zibeli svojega bolnega ofroka. ,Kaj ne,
vam je uZé holjSe? Povejte, povejte zel6 me skrbi vade zivijenje ¢
»Da, boljse, boljfe mi je,“ Zepeta komaj razumljivo prebujeni &loy
Hentim se boljsega. Ali povejte mi, kje da sem? Kaj sem? LeZal s
ravnokar na dnu pekla in jeden hudidev me je teptal z nogama, a zda
prebudim v nebesib, kjer me Guva angel, také lep in krasen, da se ga m
gledati ne morem. Ali nisi ti angel, ki stoji§ poleg mene ter me Guva$ h
dobnega duhd, ki me je hotel ugonobiti? Ali nisem v nebesih ?“ To rel
prime Katarinko za roko.
»0 ne govorite také Gudnih in grdih stvarf, rede Katarinka, ,strah |
je. kadar slisim kaj tacega. Jaz nisem angel, in tudi vi niste v neb
nego tukaj na naSem travniku, kjer vas sem naSla na solnci lezati, ter-
si mislila, da bi to gkodovalo vafemu zdravju. Ostala sem tukaj pri
ter vas sem pazila. — Te poglejte, jaz sem uborno dekletce in nika
angel. Ali bi morda Se vode radi imeli?“ Také vpradajoé, pomoli
steklenico, ki je pa poprej ves drug namen imela, k ustom bolnega k
»Da, da, vode! vode; daj mi vode! Voda iz rok angelovih ofela
mojo duso ;* to reksi pil je, sklenil se je po koneci, in Katarinka se je vsi
poleg njega.
»0 moj angel,“ izpregovori siromak, ,Se imam upanje, da nisem
polnem izgubljen ; Bog v nebesih te je poslal k meni na zemljo, da 1
mojo duso, hvala mu na veke.® 3
»Ali povedala vam sem uZé, da jaz nisem angel!¥ povdarjala je K
tarinka ; ,jaz sem deklica iz mesta, ondu imam odefa in mater. Nate
ne vidite moje roke? te bi gotovo ne mogli prijeti, ako bi bila ju \
in tudi perot nimam nobenih.“ .
Ali vse zamén; siromak je le vedno klical: ,0 angel, zvesti
angel !“ polozil je glavo v njeno marogje in hritko je jokal. ]
»Ubogi moz!“ rede Katarinka ter mu zopet moéi vrote &elo z hl
vodo, ,Zal mi je, da vam ne morem pomagati. Ali imate hiSo, kjer
»+ vaSa Zena in otroei P¢
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Moz na to vpraZanje ne odgovori nidesar, nego Se bolj se ihti in joka.
»Ali smem iti po vaSo Zeno in ofroke ?“ vpraSa Katarinka ubozega
moza, .kmalu bode péludne in jaz moram domév.*

»Vzemi me tedaj s seboj, zvesti moj angel,“ jeclji siromak, vzdigne
se, prime Katarinko za roko ter jo pelje z zelenega prostora, kjer je ledal,
gkozi ozke ulice v temno, zaduhlo Gumnato, ki je bila bolj kleti nego li kakej
sobi podobna.

V tem zaduhlem, vlaZnem stanovanji, globoko pod zemljo, sedela je
bleda, do kosti suha mati z uboZnim detetom v narodji. V kotu na golej
slami sta se zvijala dva na pol naga otroka; videti jima je bilo, da sta v
budej vrocinskej bolezni. Za peéjo je &epelo uboZno detetce Katarinkine sta-
yosti ter je jokajod prosilo kruha.

»Bogt bodi hvala, da pride§S doméyv, 1jubi Francé!* nagovorila je Zena
v hiSo stopiviega moZa in Katarinko.

»Bogd bodi hvala, da sem nazaj pripeljan,“ odgovori moZ s tresofim
glasom, ,in glej, tukaj je 6ni dobri angel, ki me je pripeljal k vam, ki mi
je resil Zivijenje. Zahvali se mu Brigita, o zahvali se mu!* To reksi pelje
Katarinko, ki ni verjela svojim ofem, k stolu, na katerem je sedela uboga mati,
pNisem angel nd,“ ponavlja Katarinka, ,jaz sem le deklica Katarinka,
ki imam svoje starSe tukaj v mestu. Vaega moZu sem nasla bolnega in
slabega na solnei leZati; smilil se mi je in prinesla sem mu vode ter mu
‘postregla, kolikor sem mogla. Ali niste bili ni¢ v skrbéh, da bolnega oceta
ni bilo tako dolgo domév P

oD, — holan sem bil, zelé6 bolan,“ odgoveri moz In ako te bodo
ljudjé vprazali, kaj mi je bilo, reci jim: moZ je bil zelé bolan na svojej
dusi, v grehih je bil pokopan in jaz sem ga otela — ali me sligi§? Nu, in
zdaj pojdi zopet nazaj v svojo domovino, tja gori v svitla nebesa, angel, dobri
moj angel — ki me si refil in ozdravil na dudi in telesu.

Hitro kakor mlada srna hiti Katarinka domév k svojim starSem ter
srea odeta ravno na stopnicah, ki so hili na potu, da jo gredé iskat.

»0Ce, ofe!“ vpije jim naproti, ,idite bri v hiSo, povedati vam hocem,
kaj sem videla, kaj sem slifala,“ — in povedala je odetu in materi vse, kar
je dozivela zunaj mesta na zelenem travniku.

»0 ode, mati, samo to bi Zelela, da bi videli to ubogo druZino. Spadaj,
globoko pod zemljo, v vlaznej kleti, stanuje ubogi bolni moZ v zaduhlem
zraku; niti najmanjSe stvarce nima v siromaSnej nmmnati, razven nekoliko
slame, na katerej lezi dvoje boluih ofrok; in za pejo je dedek, ki nima kaj
jésti; joka se in prosi kruha, a starsi ga nimajo, da bi mu ga dali. In de-
tetce, ubogo malo detetce, v narotji blede matere! To je také revno in
‘gladno, da ni druzega na njem, kakor same koS¢ice. — In mati, o uboga
mati — na polomijenem stofu sedi — na stolu, ki jim je jedina hiSna oprava
~— ubogi ljudjé! — Bolni mo% je vedno trdil, da sem jaz angel, ter je to
fudi svojej Zeni dejal. A jaz sem rekla njemu in njej, da nisem angel, da
m le Katarinka, vaSa hei, ki sem se igrala zunaj na zelenem travniku. Ali
moZ mi tega ni hotel verjeti, poljubil me je na éelo, ter me imenoval an-
gela, ki mu sem Zivijenje otela. Poglejte me mati, ali sem res, kakor kak
angel?  Videti hofem sama!“ to reksi tefe k ogledalu in se pogleda vanje.
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»Nu, saj sem rekla, da nisem angel — ravno taka sem, kaker¥na s
Katarinka sem, vaSa héerka. In zakaj me vendar ta udni flovek imi
gela? Ali morda vi znate, oG ? Morda vi, mati ¥
Stardi so tiho; objamejo Katarinko, pritisnejo jo k sebi in rekés
ljubo najino dete! da, ti si najin angel ! I
* e * -
V sobi mehanikarja Franceta M. visi na steni zala podoba. Na j
je molijoé otrok, ki kleéi na zelenej grivi (trati) ter s povzdignjenima rok
zré proti nebu.
»Kakina podoba je to?“ vprasa prijatelj, ki je bil v hisi mehani
Franceta, in se ni mogel nagledati prelepe podobe, ki je visela na
»Ali je znabiti to kak obraz (portrét) #%
»Da obraz.“
»In Cigav obraz, ako smem biti tako prost, da vpraSam,“ rede prija
ter pogleda mehanikarja, ki se je obrnil v stran, da sl obrife solzé, ki &0
mu po licih udrle.
»To je angel!® odgovori evetodi, modrooki defek, ki je stal po
oéetovega pruata]Ja. in mu prijazno gledal v lice. ,Moj ofe deklico na
dobi vedno imenujejo také.”
»In to po pravici,“ redejo ofe. ,Deklica, ki jo kaZe podoba, ni nil
drug nego moj angel, ki me je zopet prestvaril v &loveka, a tvejo mates
sreéno Zeno, in tebe slabega, bolnega otroka, v srefnega in veselega dei

#
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o Na veéer,

lejte, glejte mati, kako se tam dna zvezdica tako leps leskede
drugimi zvezdieami. Cigava zvezdica je ta ?* takd je vpradala 1
svojo mater, ko ste v veéernem mraku sedeli na hiSnem pra
hifo in ste ravno angeljsko GeSGenje odmolile,

»To le Bog v nebesih zna, ljuba moja, on ki je zvezdice ush
Nihée na zemlji ne vé za svojo zvezdo.“

»0j saj ste mi uZé veckrat rekli, da ima vsak Clovek svojo zvezdo
éni dan, ko je bratee umrl, rekli ste, da se je zvezda utrnila.®

»Da, utrnila se je svitla zveadica, ko je tvoj bratec umrl; o ka
poprej svitlo Zaréla, Se bolj nego li ta, katero si mi zdaj pokazala.“ O Mi
bodi pobozna, da bode§ tudi ti imela svitlo zvezdico na nebu,“ redejo
svojej heerki Milici.

Miliea je hila tiho in gledala je mater. Ali ko je videla, da
mati solzili, poloZila je glavo v materino narogje, in tudi ujeno oko Je
v solzah, v katerih je tudi zaspala. V spanji se je igrala z ljubim b
in je videla svojo syitlo zvezdo.
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